Brakes for BLDC Motors / Bremsen flir BG-Motoren
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Brushless DC motors in the BG range can be fitted with

rotor brakes. As standard, power-off brakes are employed, i.e. the
brake operates when no voltage is applied and releases when
current flows. Power-on brakes are available on

request. IP 54 covers are available for all brakes.

Combinations of incremental encoders and brakes are

possible. Depending on the motor-brake combination,

degrees of protection up to IP 65 are possible. To protect the DC
contacts in your control system against arcing, we

recommend the use of a freewheeling diode.

E38R

Spring-applied brake, operates when no current is applied. The
special design of this brake makes it suitable for static braking.
Axial play in the motor has no influence on brake performance.

E 38 Rintegrated

Spring-applied brake, operates when no current is applied.

The brake makes it suitable for static braking. This brake is only for
the motors of the range BG 45. It is attached between the active
motor and the integrated electronic.

E46 A
This power-on brake is available on request for batches above 500
pieces.

E90R

Spring-applied brake, operates when no current is applied. The
special design of this brake makes it suitable for static braking.
Axial play in the motor has no influence on brake performance.
Manual release of the brake is available as an option (not on ver-
sions where a cover is fitted). In combination with motors BG 65
and BG 75, the brake can be incorporated in the extruded motor
body.

E100A
This power-on brake (permanent-magnet brake) is
available on request.

E100R
This power-off brake (permanent-magnet brake) is
available on request.

E300R

Spring-applied brake, operates when no current is applied. In
combination with motor BG 75, the brake can be incorporated in
the extruded motor body.

The Performance data values are for reference only, and in some
cases may vary. When brakes are designed-in,

installation circumstances, braking torque fluctuations,
friction work, breaking-in behaviour and wear-out as well
as environmental conditions need to be reviewed and
adjusted carefully. In case of temperature fluctuations,
which can, for example, cause dew, the braking

torque may decrease considerably, if the brake is

applied for a very long period.

Appropriate countermeasures need to be taken

by the user.

Birstenlose Gleichstrommotoren der Baureihe BG kdnnen mit
Ankerstoppbremsen ausgeristet werden. Es werden standard-
maBig Ruhestrombremsen geliefert, d. h. die Bremsung erfolgt
wenn keine Spannung anliegt bzw. 6ffnet wenn Strom flief3t.
Arbeitsstrombremsen sind auf Anfrage erhéltlich. Fiir alle Bremsen
sind Schutzhauben IP 54 erhéltlich. Kombinationen von Inkremen-
talgebern und Bremsen sind mdoglich. Abhdngig von der Motor-
Bremse-Kombination sind sogar Schutzarten bis IP 65 méglich.
Zum Schutz des

Gleichstromkontaktes Ihrer Ansteuerung vor Kontaktabbrand
wird der Einsatz einer Freilaufdiode empfohlen.

E38R

Die Federdruckbremse bremst im stromlosen Zustand. Durch
die spezielle Konstruktion kann die Bremse als statische Bremse
eingesetzt werden.

Axiales Motorspiel hat keinen Einflu auf die Bremsfunktion.

E 38 Rintegrated

Die Federdruckbremse bremst in stromlosen Zustand. Die Bremse
kann als statische Bremse eingesetzt werden. Diese Bremse ist nur
fiir die Motoren der Baureihe BG 45. Sie wird zwischen aktivem
Motor und der integrierten Elektronik eingebaut.

E46 A
Diese Arbeitsstrombremse ist auf Anfrage fiir Losgré3en ab 500
Stiick erhaltlich.

E90R

Die Federdruckbremse bremst im stromlosen Zustand. Durch

die spezielle Konstruktion kann die Bremse als statische Bremse
eingesetzt werden. Axiales Motorspiel hat keinen EinfluB auf

die Bremsfunktion. Eine manuelle Entriegelung der Bremse ist
optional erhiltlich (nicht bei Versionen mit Schutzhaube). In Kom-
bination mit den Motoren BG 65 und BG 75 kann die Bremse auch
im Strangpressprofilgehduse geliefert werden.

E100 A
Diese Arbeitsstrombremse (Permanentmagnetbremse)
ist auf Anfrage erhaltlich.

E100R
Diese Ruhestrombremse (Permanentmagnetbremse)
ist auf Anfrage erhaltlich.

E300R

Die Federdruckbremse bremst im stromlosen Zustand. In
Kombination mit dem Motor BG 75 kann die Bremse auch im
Strangpressprofilgehduse geliefert werden.

Die Leistungsdaten sind Richtwerte, die in Einzelféllen

abweichen kénnen. Bei der Auswahl der Bremsen sind

Einbausituationen, Bremsmomentschwankungen, Reibarbeit,

Einlaufverhalten und Verschleil sowie Umgebungsbedingungen

sorgféltig zu prifen und abzustimmen. Bei Temperaturschwankun-

gen kann, z.B. durch Betauung, das Drehmoment stark

abfallen. Bei langerem Stillstand kénnen sich die Reib-

| beldge an den Reibflachen festsetzen. Entsprechende

! . GegenmalBnahmen sind durch den Anwender
. vorzusehen.
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. E38R
Data / Technische Daten E38R |. E46 A E90R E100A E100R E300R
integrated
Operating voltage/
Betriebsspannung VDC 24 24 24 24 24 24 24
Braking torque/
Bremsmoment Ncm 20 20 40 100 150 150 300
Current consumption/
Stromaufnahme mA 200 200 260 310 330 380 420
Power input/
Aufnahmeleistung W 5 > 6.3 7.5 8 9 10
furn on time/ ms 20 20 75 30 15 15 20
Jurn off tme/ ms 05 0.5 0.5 15 1 11 17
Protection class/
Schutzart IP 20 40 20 20 00 00 20
Insulation class/ R
Isolierstoffklasse B B B E B B F
Weight/
Gewicht kg 0.12 0.12 0.1 0.5 0.28 0.28 0.3
Standard / Standard ~ On request / auf Anfrage
Brakes / Bremsen IP 20 Length / Langen (L in mm)
L, E38 E46 E90 E 100 E 300
L, 38 46 59 76 80
L, 23 255 423 66 70.5
1 Motor
A
Brakes in extruded body / Bremsen im Profilgehduse IP 65 Length /Langen (L in mm)
L E90+BG65 E90+BG75 E300+BG75
2
L, 65 75 75
J:L L, 55 63 63
_r —
Pin
1 +
2 -
b Motor
3 n.c.
4 n.c.
5 n.c.
L 6 n.c.

Integrated brake BG 45 x| / Integrierte Bremse BG 45 xI

Motor BG 45x15 / BG 45x30

[

86+0.5

1451.1 (BG 45x15)

T60=1.1 (86 4530)
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Brakes for GR/G Motors / Bremsen fur GR/G-Motoren

unkermotoren

advanced motion solutions

Brushless DC motors in the GR/G range can be fitted with rotor Kollektorgleichstrommotoren der Baureihe GR/G kénnen mit E38R
brakes. As standard, power-off brakes are employed, i.e. Ankerstoppbremsen ausgeriistet werden. Es werden stand- Data / Technische Daten E38R intearated E46 A E90R E100A E100R E300R
the brake operates when no voltage is applied and releases ardmaBig Ruhestrombremsen geliefert, d. h. die Bremsung Onerati " INEEYIGIE
when current flows. erfolgt, wenn keine Spannung anliegt bzw. 6ffnet, wenn Bftfir eab';gp;'gnjgg VDC 24 24 24 24 24 24 24
Power-on brakes are available on request. IP 54 covers are Strom flie3t. Arbeitsstrombremsen sind auf Anfrage erhalt- Braking torque/
available for all brakes. Combinations of incremental encoders lich. Fur alle Bremsen sind Schutzhauben IP 54 erhaltlich. Bremsmoment Nem 20 20 40 100 150 150 300
and b!'ake{s are possible. Depend.ing on the motor-brake Ko"mk?inationein von Inkrementalgebern und Brerf\ser'w sinc} gturgsgtuiﬁz;l;rzption/ mA 200 200 260 310 330 380 420
combination, degrees of protection up to IP 65 are pos- moglich. Abhdngig von der Motor-Bremse-Kombination sind coweri
sible. To protect the DC contacts in your control system sogar Schutzarten bis IP 65 moglich. Zum Schutz des Gleich- Ai‘z‘earr:;'ﬁfgswng W 5 5 6.3 7.5 8 9 10
against arcing, we recommend the use of a freewheeling stromkontaktes [hrer Ansteuerung vor Kontaktabbrand wird Turn on time/
diode. der Einsatz einer Freilaufdiode empfohlen. Einschaltzeit ms 20 20 75 30 15 15 20
Turn off time/
ety ms 05 05 0.5 15 11 1 17
E38R E38R rotection class/ IP 20 40 20 20 00 00 20
Spring-applied brake, operates when no current is applied. Die Federdruckbremse bremst im stromlosen Zustand. Insulation class/
- . - o . . . . . - B B B E B B E
The special design of this brake makes it suitable for static Durch die spezielle Konstruktion kann die Bremse als Isolierstoffklasse
braking. Axial play in the motor has no influence on brake sta.tlsche Bremse.J emgesert we.rden. . \éleig'hrt"/ kg 012 012 0.1 05 028 028 03
performance. Axiales Motorspiel hat keinen Einflu3 auf die Brems- ewicht
funktion. Standard / Standard  On request / auf Anfrage
Brakes / Bremsen IP 20 Length / Langen (L in mm)
E46 A E46 A L E38 E46 E90 E100 E 300
This power-on brake is available on request for batches Diese Arbeitsstrombremse ist auf Anfrage fiir Los- L, 38 46 59 76 80
above 500 pieces. groBen ab 500 Stiick erhdltlich.
L, 23 255 42.3 66 70.5
E90R E90R Ty
Spring-applied brake, operates when no current is applied. The Die Federdruckbremse bremst im stromlosen Zustand. Durch 4 ‘
special design of this brake makes it suitable for static braking. die spezielle Konstruktion kann die Bremse als statische Bremse |_I
Axial play in the motor has no influence on brake performance. eingesetzt werden. Axiales Motorspiel hat keinen EinfluB3 auf
Manual release of the brake is available as an option (not on ver- die Bremsfunktion. Eine manuelle Entriegelung der Bremse ist L Motor
sions where a cover is fitted). optional erhdltlich (nicht bei Versionen mit Schutzhaube). ]
E100A E100A ¥ |—|
This power-on brake (permanent-magnet brake) is Diese Arbeitsstrombremse (Permanentmagnetbremse) ist auf 3
available on request. Anfrage erhdltlich. Bmemememessnsnesiseeiiesesneeeeeene e
E100R E100R Brakes in extruded body / Bremsen im Profilgehause IP 65 Length / Langen (L in mm)
This power-off brake (permanent-magnet brake) is Diese Ruhestrombremse (Permanentmagnetbremse) L E90+BG65 E90+BG75 E300+BG75
available on request. ist auf Anfrage erhaltlich. ? L, 65 75 75
J:I_‘ L, 55 63 63
4 T
' :
- Pin
-, _:_-"Ill 1 +
r -"I’ I'I 2 -
i ‘ Motor
i .f 3 n.c.
4 n.c.
5 n.c.
L 6 n.c.
Integrated brake BG 45 x| / Integrierte Bremse BG 45 xI
The Performance data values are for reference only, and Die Leistungsdaten sind Richtwerte, die in Einzelfallen Mator BG 45x15 /86 45130
in some cases may vary. When brakes are designed-in, abweichen kénnen. Bei der Auswahl der Bremsen sind
installation circumstances, braking torque fluctuations, Einbausituationen, Bremsmomentschwankungen, Reibarbeit féﬁ /
friction work, breaking-in behaviour and wear-out as well as Einlaufverhalten und Verschleil sowie Umgebungs- jl E
environmental conditions need to be reviewed and adjusted bedingungen sorgfaltig zu priifen und abzustimmen. L L
carefully. Bei Temperaturschwankungen kann, z.B. durch Betauung, s S =3
In case of temperature fluctuations, which can, for example, das Drehmoment stark abfallen. Bei langerem Stillstand
cause dew, the braking torque may decrease considerably, kdnnen sich die Reibbeldge an den Reibflachen festsetzen. - W
if the brake is applied for a very long period. Entsprechende Gegenmalinahmen sind durch den i
Appropriate countermeasures need to be taken by the user. Anwender vorzusehen.
8605
145:1.1 (BG 45x15)
160+1.1 (BG 45x30)
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